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)

WE MAGNETISE THE WORLD

Kendrion (Eibiswald) GmbH
Dr. Wilhelm Binder Stralte 1
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
IT-70026 - Modugno (Bari)
70026 - Medugno (Bari)
IT-ITALIEN

Passenger Cars

Document address
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4
Accounting dept.

70026 - Modugno (Bari)

IT-ITALIEN

Line No  Cust Part No
Cust Part Desc
Part No

1 2517267700

Schaltmagnet
P151536-221938

Net Weight: 268,707 kg
Cust. stat. nr.: 85059029
Country Of Origin: AT

Chararcteristic description
Drawing number

Material
Pack Aid Qty Pack Aid Id

Pack Aid Desc
20 20739

B650AT KLT 4315 Getrag
1 10130

650AT GETRAG Kunststoffpalette
1 20741

B650AT Getrag Neu Palettendeckel
20 20740

650AT Tray Getrag NEU

Kendrien (Eibiswald) GmbH
Passenger Cars

Delivery Note

PASSENGER CARS

8552 Eibiswald 269 - AUSTRIA

Order No Delnote No Del.Note date:
373526 01.02.2019
Customer No 135282
Qur Ref.:
Phone:
Fax:
E-Mail:
Cust Ref
Qur Id At Customer 91019089
Shipment Id 452145
Delivery Date 05.02.2019
Delivery Terms FCA - -ICC Incoterms® 2010
Ship Addr Plant 100
Ship Unload Point 14248
Transportnr.: 341506
Schedule No Deliv Qty Deliv Uem

Close Order No

68172

550003952901

Characteristic value description
P151536-221938

KUEMNE+NAGS

Lot Batch No

400,00 pcs
280119-GET2-3

Jzoo4e326 19864
SC0AAGXALAS

Unit of measure

ACCETTAZIONE LICHIE

Quantita dichiarata: 4@

Quantita effettiva:

Tipo Imballaggio

Quantita Imballl‘_/i

Conformit alle schede d'imballe 'f 'NO|

D,

0244

Deutsche Bank AG
BIC: DEUTDE6F694
IBAN: DE61 6847 0039 0030 4188 00

UID-Nr. ATU 37756709
UID-Nr. DE 147 825 128
Firmenbuch: Lgf. Zrs Graz
FN 59872 W

www.kendrien.com Geschaftsflhrer
8552 Eibiswald 269 info-gibiswald@kendrion.com  Dipl.-Ing. Martin Kollmarin
Osterreich Fax +43 3466 42722

Tel: +43 3466 42322-0
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!?-\ PASSENGER CARS
KENDRION ”
\_) Delivery Note :
WE MAGNETISE THE WORLD
Order No Delnote No Del.Note date:
373526 01.02.2019
Total Net Weight [kg] 268,71
Total Gross Weight [kg] 312,11
Total Volume [m3] 0,09
Kendrion {Eiblswald) GmbH
*Passenger Cars
! . www.kendrion,cem Gescpaftsithrer \Deutscha Bank AG . UID-Nr. ATU 37756709
8552 Elbiswald 269 infa-ciblswald@kendrion.cem  Dipl.-Jng, Martin Kolimann 'BIC: DEUTDEGF594 UfD-Nr, DE 147 825 129
Ostemelch Fax: +43 3466 42722 IBAN: DES1 6947 0039 D030 4188 OO Firmentuch: Lg f, Zrs Graz
Tel: +43 3466 42322.0 FN 59872 W
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Exe'meiar fur Tanfkontrolle Exemplaire pour contréle tarifaire

1 Absender (Name, Anschrifl, Land)
Expéditeur (nom, adresse, pays)

Kendrion (Eibiswaid) GmbH
Dr. Wilhelm Binder StraRe 1
8552 Eibiswald 269

Austria

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL NO
Diese Betarderung unterliegt trotz einer
gegentelligen Abmachung den Beslim-
mungen des Ubereinkommens uber
den Beforderungsverlrag im internat
StraBenguterverkehr (CMR)

international
route (CMR)

Ce Transport est soumis, nonobstant
toute clause contraire. a la Conven-
tion relative au contrat de transport

Zollamt
Bureau de douane
Utficio doganale

Eingang
d'entree / Entrata

Ausgang
de sortie / Uscita

2 Emptanger (Name, Anschrift, Land)
Destinataire (nom, adresse, pays)

16 Frachtfiihrer (Name, Anschrift, Land)
Transporieur (nom, adresse, pays)

3 Auslieferungsort des Gutes Ort Land 17 Nachfolgender Frachtithrer (Name, Anschrift, Land}
Lieu prévu pour I3 livraison de la marchandise Lieu Pays Transporteurs succesils (nom, adresse. pays)
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Supplements
Nebengebuhren  +
Frais accessoires

Gesamtsumme

8552 Eibiswald 269
Austria

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre de I'expéditeur

Bestell-Nr. S 3015 E- (20150306) 75100118

Kendrion {Eibiswald) GmbH
Dr. Wilhelm Binder Stralte 1

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre de I'expéditeur
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